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هاي قومی و هویـت ایرانـی در مـرز میـان      در ایران معاصر، گاهی رابطۀ میان هویت

هـاي سیاسـی و اجتمـاعی از     روایـت . همسویی، تضاد، تنازع و گسست بـوده اسـت  

از . مسئله هویت ایرانی و عناصر آن، در تضعیف یا تقویت این رابطـه اثرگـذار اسـت   

تنها روایت تاریخی است کـه بـا   گرا، مدرن و پست مدرن و تاریخی، 

پرهیز از افراط و تفریط در تبیین مسئله، به تحکیم و پیوستگی حـداکثري ایـران و   

 ،ابراهیم یونسی، فعال سیاسی، مترجم و نویسنده کردتبار ایرانی

برخـی از آنچـه او ترجمـه کـرده دربـارة      . صاحب آثار متعددي به زبان فارسی است

همچنـین از او  . فرهنگـی و سیاسـی کردهـا و وقـایع سیاسـی معاصـر اسـت       

او در مقدمـه یـا پـاورقی اغلـب     . هایی نیز با زمینۀ اقلیمی منتشـر شـده اسـت   

اندیشانه میـان   اي هویت و ایران توجه دارد و به گونه

کند و نظـر نویسـندگانی را کـه     جهت برقرار می همسو و هم

قائل به تمایز و جدایی میان هویت قومی و هویت ایرانی هستند یا بخشی از عناصـر  

او بـه  . کنـد  اند، نقد می هویت قومی را در جهت تضعیف هویت ایرانی برجسته کرده
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اندیشی در آثار ابراهیم یونسی هویت

تکیه بر زبان فارسی و تقویت هویت 

   چکیده

در ایران معاصر، گاهی رابطۀ میان هویت

همسویی، تضاد، تنازع و گسست بـوده اسـت  

مسئله هویت ایرانی و عناصر آن، در تضعیف یا تقویت این رابطـه اثرگـذار اسـت   

گرا، مدرن و پست مدرن و تاریخی،  سه روایت ملت

پرهیز از افراط و تفریط در تبیین مسئله، به تحکیم و پیوستگی حـداکثري ایـران و   

ابراهیم یونسی، فعال سیاسی، مترجم و نویسنده کردتبار ایرانی. ایرانیان توجه دارد

صاحب آثار متعددي به زبان فارسی است

فرهنگـی و سیاسـی کردهـا و وقـایع سیاسـی معاصـر اسـت        تاریخ

هایی نیز با زمینۀ اقلیمی منتشـر شـده اسـت    رمان

و ایران توجه دارد و به گونه هاها به نسبت میان کرد ترجمه

همسو و هم  اي و ایران رابطه هاکرد

قائل به تمایز و جدایی میان هویت قومی و هویت ایرانی هستند یا بخشی از عناصـر  

هویت قومی را در جهت تضعیف هویت ایرانی برجسته کرده

تحلیل ادبیات داستانی اقلیمی در ایران « این مقاله برگرفته از طرح پژوهشی. 1

2324-22با کد  »و نقد نسبت آن با هویت ایرانی

. علوم انسانی و مطالعات اجتماعی اجرا شده است
ــتاد :ئولنویســنده مســ * ــروه اریاس ــات فارســی،  گ ــان و ادبی زب

                                                                           جهاددانشگاهی
پیام نوردانشگاه  زبان و ادبیات فارسی، گروه اریاستاد **
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بنـابراین، بـه   . ساز زبان کردي و زبان فارسی است ویژه متوجه نقش و کارکرد هویت

احـزاب سیاسـی در نظـر     برخـی  ستگی سیاسیِ ابتدایی خود یا خلاف آنچهرغم واب

رو زبـان   از ایـن . اي همسو است دارند، میان زبان کردي و زبان فارسی قائل به رابطه

کند با کاربسـت فـراوان واژگـان و     گیرد و سعی می فارسی را براي نوشتن به کار می

لغـوي   ۀگنجین ـ و اي زبان فارسیهاي دانشی و زبانی کردي است، بر غن آنچه داشته

هـا و   هـاي ترجمـه   مقدمـه  بـا تحلیـل  در این مقاله  .و فرهنگی آن در آثارش بیفزاید

اندیشانۀ ابراهیم یونسی پرداختـه   به این وجه هویتها  توجه به مسائل زبانی داستان

   .شده است

  

زبـان  ابراهیم یونسی، هویت ایرانی، هویت قومی، زبان فارسی، : هاي کلیدي واژه

  .کردي
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  مقدمه 

 از اوایل دهه بیست به بعد،. هاي سیاسی هم دارد در ایران، پیدایش ادبیات اقلیمی زمینه

اي اسـت   اقلیمی تحت تأثیر اندیشه چپ و گفتمانِ هویتی ینویس بخش مهمی از داستان

ها  چپ تحت تأثیر همین اندیشه،. ایرانی در مرکز قرار دارند »خلق«یا  »ها ملت«که در آن 

آن تغییـر   آن بـه مردمـان شـکل دهنـدة     »ملـی «موضوع هویت جمعی ایرانی را از جنبه 

بـه  . گفتنـد  سخن می )هاي ایرانخلق(دادند، و نه از ملت ایران، بلکه از مردمان ایران  می

هـاي قـومی را بـه    گمان آنها ایران کشوري چند ملیتی است که در آن باید حـق اقلیـت  

نفـی و انکـار گذشـته تـاریخی و      ،توم و نهـایی ایـن اندیشـه   نتیجه مح. رسمیت شناخت

نخسـت تحـت تـأثیر برپـایی نظـام       هـا  دیدگاه چپ. هاي جدایی طلبانه بوده است زمزمه

بخشی از ادبیات اقلیمی در پیونـد بـا   در ایران، بنابراین، . هاي اتحاد شوروي بود جمهوري

و سبک نوشتاري آثار اقلیمی هـم  و شیوه  است  ها و مسائل هویتی آنها پدید آمده قومیت

اقلیمـی غـرب ایـران پدیـد      که در آثاري که در ادبیات چنان .رئالیسم سوسیالیستی است

اشـرف   نظیر علی(اغلب آنها . آمده، نویسندگان، سویه و گرایش سیاسی و اجتماعی دارند

سـبک   بـه گزینند تـا   زمینۀ اقلیمی و محیط روستایی را برمی) درویشیان، ابراهیم یونسی

توصیف چهرة زشت فقر و بیان خشونت زندگی مردمانی بپردازند کـه   رئالیسم انتقادي به

هـاي   هـا و سیاسـت   هـا، اربـاب   اند و گرفتار ظلم خـان  از نخستین امکانات زندگی محروم

  اند و ناامنی و آشوب و اضطراب ناشی از زندگی در مـوقعیتی ایـن   شده  هاي مرکزي دولت

این سـویه  . خواهانۀ نویسندگان اقلیم غرب بازتاب یافته است ي آرمانها چنینی در روایت

هـاي پدیـد آمـده در ایـن اقلـیم هـم دیـده         سیاسی در نخستین داسـتان  غالبِ و نگرشِ

در میـان  ) 1397(و رضا صـادقی شـهپر    )1383(ی نظیر قهرمان شیري منتقدان. شود می

شـان همـین    اند که زیسـتگاه  اد کردهداران ادبیات داستانی معاصر از نویسندگانی ی طلایه

برنـد کـه یکـی از نخسـتین      خسـروي نـام مـی    يازمحمدباقر میر از جمله از. اقلیم است

بعدها نیـز  . را نوشته است) ش1289(هاي تاریخی ایرانی یعنی رمان شمس و طغرا  رمان

یـاد   شین پرتـو  علی شیرازپور پرتو مشهور به از توان  نسل نخست می در میان نویسندگانِ

در میـان نسـل دوم نویسـندگان ایرانـی نیـز      . هاي کوتاهی نوشته اسـت  کرد که داستان

توان از نویسندگان نامداري نظیر علی محمد افغانی، مهشید امیرشاهی، علـی اشـرف    می
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رضـا صـادقی   . )298: 1387شـیري،  (درویشیان، منصور یاقوتی و لاري کرمانشاهی یاد کرد 

او . نویسی ایـن خطـه را بررسـی کـرده اسـت      یشینۀ داستانپاز منتقدانی است که شهپر 

ه کُرد دینوري ادنخستین داستان اقلیمی ایران را نیز با نام روز سیاه کارگر از احمد خداد

او کسی اسـت  «: نویسد صادقی شهپر دربارة کُرد دینوري می. داند این خطه می و متعلق به

در کرمانشاه منتشر کرده اسـت و آن  شمسی  1305که رمان روز سیاه کارگر را در سال 

اش بـر   نخستین رمان اقلیمی روستایی در ادبیات داستانی معاصر ایران اسـت و نویسـنده  

  . )374: 1397شهپر،  صادقی( »نویسان ایران، فضل تقدم دارد همۀ اقلیمی

ها و مناطق بومی، زبان  هاي اقلیمی منطقۀ غرب، همچون طبیعت بومی، مکان ویژگی

هـا،   هاي عامیانه، باورهـا و آداب و رسـوم محلّـی، مشـاغل و حرفـه      حلّی، ترانهو گویش م

بازتاب عریـان،  «نظام دهقانی و شیوة ارباب و رعیتی رایج در روستاها از،  مسائل مربوط به

مسـائل و مشـکلات    آلود فقر، نگرش حزبی و آرمان خواهانۀنویسـندگان بـه   خشن و خشم

مایـۀ ناتورالیسـتی، همـدردي و     هـا بـا تـه    یق از واقعیتبرداري دق مردم، رئالیسم و عکس

ها و دهقانـان نسـبت    همسویی با فرودستان اجتماع و برانگیختن خشم و احساسات توده

 »هـاي اقلیمـی غـرب اسـت     هاي طبقاتی، مهمترین و بارزترین مشخّصۀ داسـتان  فاصله به

هاي این سبک مضامین  ژگییکی از وی«: اند که منتقدان هم گفته چنان. )56: 1383شیري، (

نویسـندگان ایـن اقلـیم عمومـاً      .)13: 1369آژند، ( »جویانه است اجتماعی فقرگونه و مبارزه

ها و نوع غذا  ها، بیماري ها، آلودگی زندگی روستانشینان و رعایا را همراه با توصیف خرابی

ها تنها مخـتص   رسد این فلاکت نظر می اي که به گونه به. دنکن هایشان توصیف می و لباس

هـاي درویشـیان و    ویـژه در داسـتان   هاي داستانی اقلیم غرب و بـه  روایت. این طبقه است

ادبیات این اقلیم، حدیث نفس «پردازد؛ براي اینکه  بیان و تکرار مضمون فقر می یونسی به

اي دور افتـاده و   با فریاد رسا و از منطقـه خواهد رنج تاریخی خود را  یک قوم است که می

  . )65: 1383شیري، ( »گوش همۀ مردم ایران برساند فراموش شده به

در غرب ایران، در کنار تنوع و تشخص جغرافیایی که وجود دارد و از ایـن نظـر ایـن    

کـرده اسـت، فرهنـگ بـومیِ      متمـایز هـاي ایرانـی    برخی دیگر از اقلـیم  اقلیم را نسبت به

هاي مختلف کردي و گـاه لـري و نیـز     هم وجود دارد که با قومیت، زبان و لهجه متنوعی

سـاز و   دو عنصر زبان و قومیـت از عناصـر مهـم هویـت    . هاي کرد و لر نسبت دارد قومیت
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از این جهت نوع نگاهی کـه صـاحبان ایـن زبـان و     . ها از هم هستند متمایز کننده هویت

هاي مرکـزي در صـد سـال گذشـته      یی که دولتها این مسئله دارند و سیاست قومیت به

از سوي دیگر حدود جغرافیایی ایـن اقلـیم   . اند، اهمیت دارد دربارة این مسئله اتخاذ کرده

آن و نحوة حضور این قومیت و صاحبان زبان کردي در دو سوي مرزهـا   موقعیت مرزيو 

د صـد سـال   در حدو. هاي هویتی بیندیشند ها و گسست است برخی به بحران  سبب شده

سوي مرزهاي ایران، عراق و ترکیه شکل  سو و آن گذشته مبارزات سیاسی بسیاري در این

هـاي مرکـزي سـه کشـور و      هاي حکومـت  گرفته که محور اغلب آنها مخالفت با سیاست

طلبان کرد در سـه کشـور مـذکور     جدایی. گیري کردستان واحد بوده است تأکید بر شکل

اما آنچه مهم است، مسئله کردسـتان در نسـبت   . ه هستندبا مسائل متعدد مختلفی مواج

کـه در ادامـه و بـر مبنـاي      چنـان  ،ها و همین تفاوت با سه کشور متفاوت و مختلف است

در  .بررسی آثار یونسی نشان داده خواهد شد، موجب تقویت هویـت ایرانـی شـده اسـت    

کـرده تحلیـل و    هاي ابراهیم یونسی بر آثـاري کـه ترجمـه    نویسی رو مقدمه بررسی پیش

قیام شیخ سعید پیران، مسئله کرد و روابط ایـران  هاي  از جمله در کتاب. شود بررسی می

و  ها ها، عرب و ترکیه، گشتی در کردستان ترکیه، کردها، کردها و کردستان، کردها، ترك

همچنین با تکیه بـر آثـار داسـتانی او نقـش زبـان      . جنبش ملی کرد و تاریخ معاصر کُرد

  .شود زبان کردي در تقویت هویت ایرانی نشان داده می فارسی و

  

  پیشینه پژوهش

نخست آثاري کـه بـه شـکل    . پیشینه این مقاله در سه دسته قابل احصا و اشاره است

نویسـی   کلی دربارة ادبیات اقلیمی نوشته شده و در کنار بیان کلیات، اشاراتی به داسـتان 

دوم آثاري که مشخصاً دربارة اقلیم غرب . در اقلیم غرب و نویسنده مورد نظر ما هم دارند

 حسن میرعابـدینی . اند هایی ازآثار یونسی پرداخته تحلیل جنبه است و سوم آثاري که به

ادبیــات اقلیمــی،  بــه در بحــث مربــوط )1377(نویســی در ایــران  ســال داســتان در صــد

-505: 2و 1ج( اسـت  روستانویسی پرداخته و نویسـندگان شـاخصِ آن را معرّفـی کـرده     به

طـرح   -اصـلاحات ارضـی   ( 1340 فرهنگی دهۀ -تحولات اجتماعی «نویسد  او می. )583

نویسندگان را واداشت تا بـا  ) زدگی و بازگشت به زندگی ساده و سنتی روستا مسئلۀ غرب

اي گردند که آن را  مسائل زندگی روستایی بنگرند و موجد گرایش ادبی تازه دیدي تازه به
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البته این گرایش، همچون هر . کنیم مشخص می »ادبیات روستایی و اقلیمی«تحت عنوان 

یعقـوب آژنـد در    .)505: 1377میرعابـدینی،  ( »جریان ادبی دیگري، ریشـه در گذشـته دارد  

: 1369، اسـفند  12 سـوره، دورة دوم، ش ( »از انقلاب وضع ادبیات داستانی در قبل و بعد«مقالۀ 

او از هشت سبک . هاي آن پرداخته است بندي به موضوع ادبیات اقلیمی و تقسیم )12-16

 برد و جنوب، خراسانی، شمال، آذربایجان، شیرازي و کرمانشاهی نام میتهرانی، اصفهان، 

قهرمان شـیري در  . )13: 1369آژنـد،  (کند  آنها را ذکر میمشهور نویسان ها و داستان ویژگی

دانشکدة ادبیات (، »نویسی در ادبیات معاصر ایران هاي داستان درآمدي بر مکتب پیش«مقالۀ 

هـاي   بندي اقلیم دربارة تقسیم) 190-147: 1382، زمسـتان  189 تبریز، شو علوم انسانی دانشگاه 

گفته و هفت مکتب یا سبک را در ادبیات داستانی  هاي آن سخن نویسی و ویژگی داستان

. مشخّص کرده و نمایندگان و نویسندگان شاخص هر کدام را معرفـی کـرده اسـت    ایران

هـاي   نویسـی اقلـیم   هـاي داسـتان   ژگـی بررسی و تحلیـل وی  شیري در چند مقاله دیگر، به

). 1383( »نویسی کرمانشاه هاي اقلیمی در داستان ویژگی«از جمله: مختلف پرداخته است

نـام   مقالات خود در این زمینه را بـا تغییـرات و اضـافات در کتـابی بـه      1387او در سال 

ن منتشـر کـرده و در ایـن کتـاب برخـی نویسـندگا       نویسی در ایـران  هاي داستان مکتب

ارتباط با ادبیـات اقلیمـی    و از جنبه  شاخص ادبیات اقلیمی و آثارشان را هم معرّفی کرده

 .شرح آنها پرداخته است به

هـاي   ادبیات اقلیمی در داستان«رضا صادقی شهپر در رسالۀ دکتري خود تحت عنوان 

پنج حوزه  نویسی اقلیمی را به داستان »)1389(معاصر ایران از مشروطه تا انقلاب اسلامی 

. کنـد  بنـدي مـی   و آذربایجـان تقسـیم  ) کرمانشـاه (، غرب )خراسان(شمال، جنوب، شرق 

هاي اقلیمی و روستایی ایران از مشروطه تـا   بررسی داستان صادقی شهپر در این رساله به

تحقیـق در   وي ابتدا تعریفی از داستان اقلیمـی و پیشـینه  . انقلاب اسلامی پرداخته است

گانـه   هـاي پـنج   دهد، سپس در هـر فصـل، هـر یـک از حـوزه      دست می ادبیات اقلیمی به

در فصل پایانی هم دلیـل اصـلی گـرایش    . کند نویسی اقلیمی را نقد و بررسی می داستان

شـهپر   صـادقی  .کـاود  بـاز مـی   »اسـطوره بازگشـت جاودانـه   «نویسی را بر مبناي  اقلیمی به

نخسـتین رمـان   «: موضوع ادبیات اقلیمی غرب پرداخته اسـت  همچنین در مقالات زیر به

 »نویسـی اقلیمـی کرمانشـاه    داسـتان «، )1389( »نویسـی معاصـر ایـران    اقلیمی در داستان
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). 1391( »نویسی در ادبیات داستانی معاصـر ایـران   گانۀ اقلیمیهاي پنجحوزه«و ) 1390(

گـرد   )1397( لـیم داسـتان  اقرضا صادقی شهپر مجموع مباحث پیشین خود را در کتاب 

اهتمـام امیـد    به) 1395( شناختنامۀ ابراهیم یونسیدربارة آثار یونسی کتاب  .آورده است

هـا و   شـامل مجموعـه مقـالات، مصـاحبه     ونـوا منتشـر شـده     ورزنده و سـید شـجاع نـی   

ها یا مقالات به موضوعاتی مرتبط با بحث ما  هایی است که برخی از آن مصاحبه یادداشت

نوشـتۀ کـاوه بیـات     »ابراهیم یونسی و مطالعات کردي«اي یادداشت دو صفحه .دارند اشاره

بررسـی سـاختار   «مقاله  مقالات بسیاري نظیر .از جهاتی به بحث ما نزدیک است) 1391(

کـه از   چنـان  هـم  از بدریه قوامی و کاوان عظیمـی  »یا اثر ابراهیم یونسیؤر یا بهؤداستان ر

بازتاب عناصـر اقلیمـی   «نویسی یونسی پرداخته و دو مقاله  نامش پیداست به هنر داستان

گرایـی  اقلـیم «از زینب نظري و همکاران و مقاله ) 1399( »هاي ابراهیم یونسی در داستان

لاله امینی و رضـا صـادقی شـهپر نیـز بـه       از هه) 1399( »هاي ابراهیم یونسی در داستان

مقاله امینـی و   .اند ه به مسئله عناصر اقلیمی در کارهاي ابراهیم یونسی پرداختهشکل ویژ

تر است و از جهـت   تر و دقیق صادقی شهپر در این زمینه از مقاله نظري و همکاران اصیل

 .کند بخشی از مسائل زبانی آثار یونسی به کار ما کمک می بررسیِ

براي مثال نقد و بررسی آثـار  . شده است هایی هم دربارة آثار یونسی نوشته پایان نامه

ابراهیم یونسی نوشتۀ شـهناز گیشـگی در دانشـگاه تربیـت معلـم و نقـد و بررسـی نثـر         

زهره خزاعی . هاي ابراهیم یونسی نوشتۀ معصومه شفیعی حصاري در دانشگاه یزد ترجمه

غـرب   نویسـی در  ارشد خود را به موضوع نقـد و تحلیـل داسـتان    نامۀ کارشناسی هم پایان

فهرست ایـن  . اختصاص داده است) 1388(نویسان مطرح کرمانشاه  کشور با تکیه بر رمان

ایرانـداك، پرتـال جـامع    (ها و مقالات  نامه هاي نمایه پایان ها در سایت نامه مقالات و پایان

  .در دسترس است...) و SIDعلوم انسانی،

 

  هاي هویت ایرانی روایت: مبانی نظري

دهنـده   هايِ محققان معاصـر، دربـارة عناصـر تشـکیل    پژوهش نوعِدر آثار متعدد و مت

دید و از منظري خـاص،  هر محقق، برمبناي زاویه. میان آمده است هویت ایرانی سخن به

ویژگـی عمـدة اغلـب    . هویت ایرانی را تعریف کرده و عناصري را براي آن برشمرده است
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تـرین عنصـر سـازنده     برخـی دیـن را عمـده   . موضوع است گرایانه به این آثار نگرش تقلیل

ویژه عناصـر مـرتبط    اند و آگاهانه یا ناآگاهانه نقش عناصر دیگر، و به هویت ایرانی شمرده

را برجسته کرده و دین، مـذهب   »ایرانیت«بعضی، تاریخ و . اند را نادیده گرفته »ایرانیت«با 

انـد و آن را بـر صـدر     اي زبان فارسـی را مهـم دانسـته   عده. اند را نادیده گرفتهو معنویت 

بخـش   برخـی از عناصـر تـداوم    رغم نگاه جامع و غیرتقلیلـی بـه   اند و گروهی نیز به نشانده

هویـت ایرانـی   احمد اشرف، از سه روایـت   .اند عناصر دیگر بازمانده جه بههویت ملّی، از تو

  : کند یاد می

  .»تاریخی«و روایت  »مدرن مدرن و پست«روایت ، »گرا لتم«روایت 

خواننـد، ملـت را پدیـدار     نیـز مـی   »ناسیونالیزم رومانتیـک «روایت نخست، که آن را  

سـاختن  . انگارد که منشأ آن را باید در دوران پیش از تاریخ جسـت  طبیعی تاریخ بشر می

این . مفاهیم مدرن ایران و هویت ایرانی از قرن نوزدهم تحت تأثیر این دیدگاه بوده است

ایـران   ریخ واقعیِاي و تا اي و افسانه هاي اسطوره سنت کمک آثار فراوان مربوط به هویت به

و  هدر نیمۀ قرن بیسـتم تـدوین شـد    »مدرن مدرن و پست«روایت . تکامل بوده است رو به

دانـد کـه سـاخته و پرداختـۀ      این دیدگاه ملت را پدیداري جدیـد مـی  . ه استرواج گرفت

افزون بر این از نظر این روایت بین هویت ملـی، کـه   . هاي ملی در عصر جدید است دولت

این روایت . هاي پیش از آن گسستی تاریخی وجود دارد درن است، و هویتویژة دنیاي م

طلبد ازحامیان ایـدئولوژي چـپ اسـت کـه خـود را      که تعبیر هویت ملی را به چالش می

ها اغلب موضوع هویت جمعی ایرانی را  این گروه. کردند ایران قلمداد می -قهرمانان مردم 

دادند، و نه از ملت ایـران بلکـه از    آن تغییر میآن به مردمان شکل دهنده  »ملی«از جنبه 

به گمان آنها ایران کشوري چند ملیتـی  . گفتند سخن می) هاي ایرانخلق(مردمان ایران 

روایت سوم یـا دیـدگاه   . هاي قومی را به رسمیت شناختاست که در آن باید حق اقلیت

مـدرن و پسـت   «اه در اینکه هویت ملی زادة دنیـاي جدیـد اسـت بـا دیـدگ      »نگر تاریخی«

ویژه ایران را بـا هویـت    آواز است، اما گسست بنیادین هویت ملی همۀ ملل، به هم »مدرن

نگـر   روایت تاریخی. )46-25: 1395اشرف، ( پذیرد استناد شواهد تاریخی نمی گذشتۀ آنان به

اي بـراي بررسـی و تحلیـل     ضمن پرهیز از افراط و تفریط این دو روایت، راه حـل میانـه  

لحـاظ   احمد اشرف معتقد است، هم از نظر تحلیلی و هم به. برگزیده است »هویت ایرانی«
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روایـت  . تمـایز قائـل شـد    »هویت ملی ایرانی«و  »هویت ایرانی«شناختی باید میان  هستی

دانـد و   عصـر جدیـد مـی    اي متعلق بـه  را مقوله »هویت ملی«نگر در عین حال که  تاریخی

اي تـاریخی   را مقولـه  »هویـت فرهنگـی ایرانـی   «پـذیرد،   یماسبق کردن آن را نم عطف به

ایـن   به. صور گوناگون بازسازي شده است امروز به داند که از دوران پیش از اسلام تا به می

ترتیب، مفهوم تاریخی هویت ایرانی که در دوران ساسانیان بازسازي شده بـود، در دوران  

عصر صـفوي تولـدي دیگـر یافـت، و در      اسلامی با نشیب و فرازهایی تحول پیدا کرد، در

پس این سخن که هویت . ساخته و پرداخته شد »هویت ملی ایرانی«صورت  عصر جدید به

هزار ساله یا دوهزاروپانصـد سـاله، یـا دوهـزار سـاله       اي مثلاً سه ملی امروزي ایرانی سابقه

ریخی و متعلق اي کاملاً تا دارد، سخنی گزاف است؛ چرا که این تصور از هویت ملی مقوله

امـا در مقابـل   . هاي دیگر نـدارد  این معنا، سابقۀ تاریخی در دوران عصر جدید است و به به

در عصر جدید پدید آمده، پس مفهوم  »هویت ملی ایرانی«اگر گفته شود که چون مفهوم 

نیز امري تازه و تقلیدي از غرب یا از شگردهاي اسـتعمار اسـت، ایـن نیـز      »هویت ایرانی«

، که مفهومی پیچیده »هویت ملی«جاي مفهوم  اگر به. ادرست و خلاف واقع استسخنی ن

و تحـولات   »هویـت ایرانـی  «اندیشـد، از مفهـوم    آن مـی  است و هر کسی از منظر خود به

تاریخی آن از زمان ساسانیان تا عصر مشروطه، و از پیدایش هویت ملـی و تحـول آن در   

  . )39ـ38: همان(آید  نظر می تر بهدو قرن گذشته سخن بگوییم، مناسب

  

 ابراهیم یونسی

دنیـا   در شهر بانـه بـه   1305ابراهیم یونسی نویسنده و مترجم معاصر ایرانی، در سال 

مـرداد بازداشـت و    28او از افسران شبکه نظامی حزب توده بود و پـس از کودتـاي   . آمد

خـدمت در ارتـش از   تر یک پایش را در حین  دلیل اینکه پیش اعدام محکوم شد؛ اما به به

. و نزدیک به ده سـال زنـدانی شـد    حبس ابد محکوم گردید دست داده بود، با تخفیف به

او در بهمـن  . یونسی، پس از انقلاب، در مدت کوتاهی نخستین اسـتاندار کردسـتان بـود   

. اسـت  ها ترجمه باقی مانده از او بیش از ده کتاب تألیفی و ده. در تهران درگذشت 1390

هـاي   نویسـی ابـراهیم یونسـی همـواره زیـر سـایۀ ترجمـه        خلاقانه و داسـتان هرچند کار 
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هاي یونسی از  شود گفت که فضا و زبان رمان چشم منتقدان آمده، می نظیرش کمتر به بی

  . فرد است جهاتی که بدان خواهیم پرداخت منحصر به

وضـعیت  نویسندگان اقلیم غـرب، در کنـار اثرپـذیري از     اند، که منتقدان نوشته چنان

 .)320-312: 1387شـیري،  ( پذیرنـد  جغرافیایی و اقلیمی غرب، از فضاي سیاسی نیز اثر می

هـاي   مایـه  یونسی نیز که خود گرایش سیاسی مشخصـی داشـته بـراي بیـان بـن      ابراهیم

نویسی آورده و محیط روستا را بهترین محمـل و محـل بـراي بیـان      اقلیمی سیاسی رو به

ویـژه در آثـار او تمـایلات سیاسـی      به. هاي حزبی یافته است فکر سیاسی و تبیین اندیشه

بـار رعایـا، فقـر     زنـدگی نکبـت  . هـا باشـد   وقوع داستان ، محلسبب شده محیط روستایی

وآمـد   قاچـاق و رفـت   مردمانی که گرفتار ستم و نظام ارباب و رعیتی هسـتند، توسـل بـه   

او چونـان دیگـر   . تندهـاي یونسـی هس ـ   سوي مرزها از موضوعات پر بسامد داسـتان  آن به

اش  نویسندگان چپ، ذیل گفتمان ادبیات متعهد زمانه دربارة زادگـاه و سـرزمین مـادري   

دست دادن روایت داستانی از  نویسد و با ترسیم سیماي اقلیم غرب و مردمانش و با به می

. کنـد  هاي آنان، جامعه را از وضعیت بخشی از ایران آگاه مـی  ها و مصائب و گرفتاري اندوه

هاي یونسی مستقیم و غیرمستقیم فقـر و نـداري    محور و نقطه مرکزي ماجراهاي داستان

اما آنچه کارهاي داستانی یونسی را که به شـیوة  . ها و خشونت حاصل از آن است خانواده

اندیشـانه   کند، نگاه هویت رئالیسم سوسیالیستی نوشته شده از برخی آثار دیگر متمایز می

  .آن است

  

  اندیشی در آثار یونسی هویت

ویژه موضوع هویت قومی و نسبت آن بـا   نویسی یونسی و به موضوع هویت در داستان

هاي هویـت ایرانـی کـه بـدان      ابراهیم یونسی در میان روایت .است  هویت ایرانی برجسته

ترین وجهی که ابـراهیم یونسـی را بـا مسـئله      مهم .، قائل به دیدگاه سوم استاشاره شد

. دهد، کارهایی است که دربارة کردها انجام داده است پیوند می و این دیدگاه سوم هویت

موضـوع کردهـا و کردسـتان پرداختـه      اش به اي از کارهاي غیرداستانی او در بخش عمده

هایی چون شادروان  چهره-رد نسل خود کُاي از دیگر سرآمدان  همانند پارهیونسی «. است

ایرانی بودن کل کردها تأکید داشت و پیونـدهاي دیرینـه   اول بر  ۀدر درج -محمد قاضی
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هـا و   کردها تركگونه که در مقدمه کتاب  از این رو همان .آنها با سرزمین و اندیشه ایران

اي  هایی از آن دست را موجب فـراهم آمـدن مجموعـه    ترجمه ،خاطرنشان ساخت ها عرب

نـژاد مـا و احـوال مـردم      مشخصات سرزمین تقسیم شده ایرانیـان هـم  ...«دانست که  می

بر همـین اسـاس    و) ص ب( »...ساکن در آن مناطق را بر خواننده ایرانی ارائه خواهد کرد

چه در داخل قلمرو کشـور   -در تعاملات خود با کردها  انتظار داشت که ایران نیز متقابلاً

. و چــه در وراي آن مســئولیت ناشــی از یــک چنــین پیونــدي را در نظــر داشــته باشــد 

ها به همین موضـوع اختصـاص    مهاي از این ترج هاي او بر پاره هاي مهمی از مقدمه بخش

مسـئلۀ   ها و کارهاي یونسـی در پـرداختن بـه    ایدة مرکزي فعالیت .)59: 1390بیات، ( »دارد

- 39: 1397نـوا،   ورزنده و نی( »شناسند مردم ایران یکدیگر را خوب نمی«هویت این است که 

اینکه زمینـه شـناخت مـردم از همـدیگر فـراهم شـود در دو جهـت        بنابراین، براي . )40

  .و نوشتن داستان ترجمه متون پژوهشی درباره کردها :کوشش کرده است

هـاي محققـان غربـی دربـارة کردهاسـت و       ترین نوشته مترجم بخشی از مهم ،یونسی

 و شـان و شـناخت بهتر  آنهـا هویـت   شکلی هدفمند براي آگـاهی دادن بیشـتر دربـارة     به

زبان فارسـی   هاي کُردشناسانۀ محققان غربی را به پژوهشاز شناساندن مردم کرد، بخشی 

مسـئله کـرد و   و کتـاب   قیام شیخ سـعید پیـران  از جمله آثاري نظیر . ترجمه کرده است

نوشته شیرین  گشتی در کردستان ترکیهنوشته نوشته رابرت اُلسن، روابط ایران و ترکیه 

کردهـا،  نوشـته درك کینـان،    کردهـا و کردسـتان  نوشـته مصـطفی نـازدار،     کردهالیزر، 

تـاریخ  و  از کریس کوچرا جنبش ملی کردادموندز و . سیسیل جی نوشته ها ها، عرب ترك

  . از دیوید مک داول معاصر کُرد

از آنجایی کـه مـن   «: گوید انتخاب این موضوعات براي ترجمه می دلیل یونسی دربارة

دانم تلاش کردم موضـوعات تألیفـاتم بیشـتر حـول و حـوش       خود میکردستان را ریشۀ 

ام باشـد و چـه    هاي تـاریخی و تحلیلـی   مسائل مرتبط با کردستان بگذرد، حال چه کتاب

هـایم نقـدي را    ام در مقدمـه کتـاب   معمولاً سـعی کـرده  . هایم هاي داستانی و رمان کتاب

وگو و  جاي تفنگ، گفت نم که چرا بههاي کرد وارد و این نکته را مطرح ک برخی از گروه به

  . )25: 1397نوا،  ورزنده و نی( »قلم را برنگزینیم؟
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هـاي   نقـد برخـی از پـژوهش    هـایش نوشـته بـه    هایی که بر ترجمـه  یونسی در مقدمه

هـا بخشـی از رفتارهـایی را کـه از نظـر او       کردشناختی نیز پرداخته یا در همین مقدمـه 

هــایی کــه نوشــته  نگــاه او در مقدمــه. اســت ردي اســت، نقــد کــردهخــلاف فرهنــگ کُــ

کـه   ها کتاب هاي اصلی متن  ها با درك روایات یونسی در این مقدمه. شناسانه است آسیب

شناسانه دارند و مسئله کردها و نسبتشان با سرزمین مادري را از  عموماً خاستگاهی شرق

شناسـانه نسـبت    قجویانـه شـر   نقد نگاه برتـري  به ،کنند منظر همین خاستگاه تحلیل می

پنـدارد،   پردازد و از دیگرسو آنچـه را رفتارهـاي نامناسـب کردهـا مـی      انسان شرقی می به

دانـم و همـواره    من کردستان و ایـران را داراي یـک ریشـه مـی    «. کند صراحت نقد می به

شاید هم دستی در کار باشد که . ام شعارم در زندگی این بوده است که من کردم و ایرانی

ردها را از دیگر ایرانیان جدا کند، در حالی که من ریشۀ آنـان را  ریشه فرهنگی کُبخواهد 

. )25: همـان (ام  دانم و همواره هم در آثار و مواضعم براین موضوع تأکید کـرده  مشترك می

بـا سـرزمین و   را یونسی بر ایرانی بودن همۀ کردها تأکید دارد و پیوندهاي دیرینـۀ آنهـا   

: نوشـته اسـت   ها ها و عرب کردها، تركاو در مقدمۀ کتاب . کند می اندیشۀ ایران یادآوري

هـایی را کـه    اگر روزي در آینده کسی دامن همت بر کمـر زنـد و حاصـل پـژوهش    [...] «

نژاد ترکیه و سوریه و اتحاد شوروي شده به پارسی درآورد و بـر ایـن    دربارة کردان ایرانی

شـدة   هد بود که مشخصات سرزمین تقسـیم اي در دست خوا دو اثر بیفزاید آنگاه مجموعه

را بر خواننده ایرانـی ارائـه خواهـد     نژاد ما و احوال مردم ساکن در آن مناطق ایرانیان هم

اي که این مـردم در   کرد و او را با تاریخ این مردم و جغرافیاي زیستگاه آنها و وقایع عمده

  .)ص ب: 1382، ادموندز( »اند آشنا خواهد ساخت ها از سر گذرانده طول قرن

از نظـر یونسـی جنـبش    . کنـد  هایشان را نقد می یونسی سیاستمداران کرد و سیاست

از جملـۀ اینهـا   . کند که هیچ ارتبـاطی بـا کردهـا نـدارد     رد را چیزهایی تهدید میملی کُ

از نظر او کردهـا بـراي ثبـت تـاریخ     . هاست توجهی به ثبت وقایع و تبلیغ و نشر آرمان بی

به عبـارت دیگـر   . »شناسد تفنگ ست و بس می] کُرد[آنچه او «نیستند خود ارزشی قائل 

. )284: 1396تـوکلی،  (یونسی به جدال میان قلم و تفنگ در جنبش ملی کرد اعتقـاد دارد  

توجهی به تاریخ و غفلت از خود و توجه به مسائلی که هـیچ ربطـی بـه     از دید یونسی بی

او از نقش منفی اغلب احـزاب کـردي انتقـاد    براي همین . کردها ندارد، پیامد منفی دارد
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هـاي رمـان، پـژوهش و تـاریخ مـردم       احزاب حاضر نیستند کتاب«از نظر ایشان . کند می

کردستان را منتشر نمایند و به جاي آن حاضرند مطالبی دربارة انور خوجـه یـا مـائو بـه     

اضر بـه انتشـار   وقتی ح. هاي مالی و جانی کلانی براي آن بپردازند چاپ برسانند و هزینه

کتاب نیستند به طریق اولی آن را نیز نخواهند خواند و عدم آگـاهی از تـاریخ و فرهنـگ    

هاي نادرست در جنبش و عدم شناخت سازوکار سیاست داخلـی   منجر به گرفتن تصمیم

  .)همان( »شود و شرایط جهانی می

ایـن  . هـایی هـم پرداختـه اسـت     نوشـتن داسـتان   ها به ابراهیم یونسی در کنار ترجمه

ده اثـر داسـتانی او در کنـار    . شـناختی او اسـت   ها وجه دیگري از کارهاي هویـت  داستان

شـناخت بیشـتر و    ترین منابعی است که به هایی که موضوع آنها کردها است، مهم ترجمه

دغدغـه  . سازي کردهـا مـدد رسـانده اسـت     فرهنگتحکیم هویت قومی و هویت ایرانی و 

اینکـه  . هم معرفی کنـد  یونسی براي نوشتن داستان این است که طوایف مردم ایران را به

 :، پرسـش و دغدغـه اوسـت   »شناسـد  شناسد یا کـم مـی   را نمی دیگر مردم ایران همچرا «

دیگـر معرفـی    دغدغۀ اصلی من این بود که بتوانم به نوعی طوایف مردم ایران را بـه هـم  «

را و  »کرمـانی «، »ترکمن«را و  »ترکمن«، »کُرد«شناسد یا  را نمی »کرد«، »لر«اینکه چرا . کنم

قدر از هـم دور هسـتند؟ مـا اگـر بـه تـاریخ        و چرا این اقوام این... را »شیرازي«، »کرمانی«

پنجـاه سـال   -بینیم اقوام گوناگون این کشور، تنها در عـرض چهـل   معاصر نگاه کنیم می

دیگـر را   هـا، امکـان ایـن را پیـدا کردنـد، هـم       واسطۀ کشیده شدن جـاده  اخیر، آن هم به

  .)39: 1397نوا،  ورزنده و نی( »بشناسند

سی در پـی زدودن اطلاعـات نادرسـت و بیـان تصـورات نادرسـت و خرافـی هـم         یون

تصورات بد و خرافی را هم بیان کنم و با چنین مسائلی گلاویز بشـوم   مخواست می«:هست

 ،شـان  در خانـه . و این تصورات را از ذهن مردم برانم که بابـا قـوم کُـرد ترسـناك نیسـت     

فـرض کنیـد در رمـان دعـا بـراي      . کننـد  خفه هم نمی. کشند ها شما را نمی شب ،کردها

شـما  . دانـد  برد به این خانوده، خانواده او را از خودش نمی آرمن، دختر ارمنی که پناه می

گیرد که خدا بهتر و بیشـتر   اگر دعا براي آرمن را خوانده باشید، زن، بچه را سر دست می

. خوانـد  بان کردي مییا دعایی به ز »یاسین«داند یا  ضمن کارهاي دیگرش، نمی. ببیندش
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همان کارهایی را که براي بچـه خـودش   داند و  نمیاین بچه را از بچه خودش جدا یعنی 

   .)50: همان( »بدون هیچ تفاوتی. دهد کند، براي او هم انجام می می

دیگـر در   اساندنشان به همبراي نزدیک کردن اقوام و شن یونسیروي  بهترین راه پیش

چـرا کـه رمـان در واقـع     . به ویژه رمـان . چون ایران، از طریق داستان استیک کشوري 

اي  هـایش کـه اغلـب در زمینـه     یونسی در رمان. )41: همان(انعکاسی است از خود زندگی 

هـاي خـاص فرهنگـی مردمـان      اي از ویژگـی  نحوة زیست و پاره افتد به روستایی اتفاق می

از جملـۀ ایـن   . پـردازد  گریبـان هسـتند مـی    روستانشین کرد و مسائلی که با آن دست به

. رود مسائل روابط مردمان و رعایاي فقیر با اربابان و ظلم و ستمی است کـه بـر آنهـا مـی    

ایـن  . بـرد  هاي مبارز سیاسی می سمت گروه پناهی مردم آنها را به ها و بی این ظلم و ستم

خواهانـه و   مبارزات آزاديها و  در میان کُردها جنبش. دهند ها وعدة آزادي و نان می گروه

رد و نسـبت آن  اي وجود دارد که بر پایه تأکید بر زبان، مذهب یا قومیت کُ جدایی طلبانه

هـا عمومـاً زبـان،     ایـن جنـبش  . هاي دیگر شکل گرفتـه اسـت   ها و زبان قومیت ،ها با زبان

ایـن  دانند و بر پایه تأکیـد بـر یکـی از     مذهب یا قومیت را فصل میان خود و دیگران می

ها عموماً مبانی علمی دربارة قومیـت   این جنبش. عناصر در پی جداسازي هویتی هستند

لحـاظ تئوریـک در تعریـف قومیـت      بسیاري از آنچـه کـه بـه   «. گیرند و زبان را نادیده می

شـود، مـابین    خوانده مـی  »...افسانه اجداد مشترك، خاطرات مشترك، عناصر فرهنگی و «

مقـدار ایـن   ) ترکیـه (هـا   و تـرك ) عـراق (ترك و البته با اعراب کردها و سایر ایرانیان مش

اي کاوه آهنگر، رستم  حماسۀ اسطوره. یابد شدت کاهش می به) جز عامل دین به(اشتراك 

خصوص کریم خان زنـد، بزرگداشـت نـوروز،     و سهراب، حکومت مادها و خاندان زند و به

، آداب و رسوم، تـاریخ  )مذهب و مذهب شیعه براي کردهاي شیعه(پیروي از آیین اسلام 

هاي زبانی کردي و فارسی از جمله فهرست بسـیار   طولانی مشترك و حتی نزدیکی ریشه

کـرد بـا هـر    (خصوصاً آنکه نام کرد . طولانی اشتراکات متعدد کردها و سایر ایرانیان است

 عنوان بخشی از مردمـان ایـران و کردسـتان بـا عنـوان      همواره به) دو عنوان عام و خاص

تا جایی که حتی تـا ایـن اواخـر،    . بخشی از ایران در خاطره این مردم ثبت گردیده است

شناسی محسـوب   ها بخشی از ایران بخش کردشناسی در مراکز پژوهشی و فرهنگی غربی

  . )9: 1383هوشمند، ( »گردید می
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  جایگاه زبان فارسی و کردي در نظر یونسی

زبـان فارسـی متعلـق    . عناصر هویت ایرانی استترین  در ایران، زبان فارسی، یکی از مهم

شود، وجه  عنوان عنصر هویتی از آن یاد می رو وقتی به اي نیست؛ از این قوم یا نژاد ویژه به

رو از  از ایـن . انـد  مشترك همۀ مردمانی اسـت کـه بـر محـور نـام ایـران گـرد هـم آمـده         

زبـان   ، همـۀ مـردم بـه   بندرترکمن تا بندرعباس، از طبس تا خرمشهر و از بانه تـا مشـهد  

هاي توجه و کاربرد رسمی زبـان فارسـی در    در تاریخ ایران نمونه. گویند فارسی سخن می

براي مثال، . بسیار است هاي محلی و مادري متفاوتی هم دارند، که زبان میان اقوام ایرانی

بسیاري از شعراي بزرگ زبان فارسی نظیر خاقانی، نظامی گنجـوي، قطـران تبریـزي بـا     

از طرف دیگـر،  . اند زبان فارسی شعر سروده شان فارسی نبوده، به نکه ظاهراً زبان مادريای

آنچه باعث شده زبان فارسی حلقۀ وصل و وجه مشترك اقوام ایرانی قرار گیـرد، کـارکرد   

هـایی میـان برخـی از     در تاریخ معاصر ایران نیز که گـاهی تـنش  . وحدت بخش آن است

هـاي محلـی برجسـته     ها یا گـویش  پدید آمده و نقش زبانمرکزي  هاي ها و دولت قومیت

حضـور   در ایران معاصـر،  در این میان،. بخش داشته است شده، زبان فارسی نقش وحدت

زبـان فارسـی    شان فارسـی نبـوده امـا بـه     ی که زبان مادريایران نویسندگان و روشنفکران

زبان فارسی بر پیوند میان  یکی اینکه آنها با نوشتن به: از دو جهت اهمیت دارد ،اند نوشته

انـد و از سـوي دیگـر بـودن      قومیتی که بدان وابسته هستند با تمامیت ایران تأکید کرده

قومیـت، مـذهب یـا گـویش و زبـانی       نویس براي مردمی که بـه  نویسندگان بزرگ فارسی

ا در تحکـیم پیونـد میـان مردمـان وابسـته بـه       آنه ـ. خاص وابسته هسـتند اهمیـت دارد  

  .اثرگذارند ایرانیزبانی، قومی و مذهبی با هویت  فرهنگی، هاي هویت خرده

ــارزي دارد  ــان کــردي و نقــش هــویتی آن اهمیــت ب برخــی از . در میــان کردهــا زب

دولـت مرکـزي   . اند هاي معاصر کردي با تأکید بر مسئلۀ زبان، ساز جدایی نواخته جنبش

ها و زبان مادري بـر آتـش    هاي که داشته با محدودیت براي گویش ی در سیاستنیز گاه

توانـد نقـش مسـتقلی     تنهایی مـی  اما آیا زبان کردي به. ها دمیده است تفرقه یا نارضایتی

واقـع زبـان    آیـا بـه  . ها داشته باشد براي تمایز تام و تمام میان هویت کردي و دیگر هویت

است؟ آیا در طول تاریخ زبان کردي چنین نقشی داشـته  کردي، زبانی مستقل از فارسی 

دهد که تأکید بر چنین نقشـی بـراي زبـان کـردي از مسـائل       ها نشان می پژوهش. است
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انـد و  گذشته تـاریخی کردهـا پرداختـه    از سویی عموماً منابعی که به. نوپدید معاصر است

خـان بـن    نوشـته شـرف   مانند تـاریخ شـرفنامه  (اند  حتی آنهایی را که خود کردها نوشته

و زبان فارسی تـا اوایـل قـرن بیسـتم، زبـان       )1(زبان فارسی است به) الدین بدلیسی شمس

بـوده اسـت    -چه ساکنین ایران و چه کردهاي دیگـر نقـاط  -فراگیر ادبی در میان کردها 

سـرایند و  فارسی شـعر مـی   تعداد نویسندگان و شعراي کردي که به .)10: 1383هوشمند، (

حتی در میان نویسندگان و شعراي طراز اول معاصـر  . نویسند نیز بسیار است داستان می

زبـان کـردي نیــز بـر پایـۀ مطالعــات     . نیـز نویسـندگان و شــعراي کـرد فـراوان هســتند    

  . هاي ایرانی است هاي خانواده زبان خانوادة زبان فارسی و از شاخه شناختی هم زبان

تشـابهات عمـده بـین    . سـاز باشـد   داییتواند عنصر ج ـ زبان کردي نمی ،بنابراین بحث

همچنـین  . هاي کردي با فارسی یکی از دلایل تشریح این وضعیت اسـت ها و گویش زبان

 .نمادهاي ایرانی از دیگر دلایل این امر اسـت  نزدیکی فرهنگی و نیز عشق عمیق کردها به

) 1377(اي که بر ترجمه کتـاب جنـبش ملـی کـرد از کـریس کـوچرا        یونسی در مقدمه

در سلیمانیه عراق بـه حضـور تـاریخی     )2(»جشن کردي«نوشته است با اشاره به برگزاري 

تـرین وقـایع    کردها در تاریخ ایران اشاره دارد و نقش آنها را حفـظ کیـان ایـران در مهـم    

که چرا این نقش در پیوند میان کردها و ایران نادیده  دهد و گلایه دارد تاریخی نشان می

  . شود گرفته می

. هـاي آن اسـت   مسئلۀ دیگري که دربارة زبان کردي قابل توجه اسـت، تنـوع گـویش   

: نویسـد  احسان هوشمند به نقل از دیوید مک داول، مؤلف کتاب تاریخ معاصـر کـرد مـی   

امـروزه  . هاي زبانی است دارد تفاوت یچیز دیگري که بر تنوع منشأ و تبار کردها اشاره م«

کـه بیشـتر مـردم     »کرمـانجی «: در کردستان دو زبـان یـا دو گـویش اصـلی وجـود دارد     

کـه بیشـتر مـردم جنـوب بـدان سـخن        »سورانی«کنند و  کردستان شمال بدان تکلم می

 هاي انگلیسـی و آلمـانی   این دو زبان از حیث نحو و دستور زبان به اندازة زبان. گویند می

با یکدیگر فرق دارند، هر چند از حیث لغت شاید این تفاوت در حد تفاوتی است که بین 

ها سه زبان دیگـر نیـز هسـتند     علاوه بر این[...] خورد  لغات هلندي و آلمانی به چشم می

از سـنندج بـه    -در جنـوب شـرق   . گوینـد  ها سخن مـی  هاي قابل توجهی بدان که اقلیت

تـر از   گویند که بـه پارسـی جدیـد نزدیـک     گویشی سخن می بیشتر کردها به -کرمانشاه 
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گـورانی زبـان برخـی از منـاطق     : انـد از گـورانی و زازا   دو زبان دیگر عبارت. سورانی است

غـرب اعـم از تـرك و کـرد      هاي کردستان شمال  کردستان جنوب است، و زازا زبان علوي

 ـ زازا و گورانی خویشاوندند و به گروه زبان: است غـرب تعلـق دارنـد در     ی شـمال هاي ایران

این امر حکایـت از ایـن دارد   . اند غربی حالی که کرمانجی و سورانی متعلق به گروه جنوب

گوینـد ممکـن اسـت از تبـاري      که مردمی که به این دو زبان، زازا و گـورانی سـخن مـی   

مشترك باشند، و احتمالاً از دیلم یا گیلان واقع بـر حاشـیۀ جنـوب غـرب دریـاي خـزر       

اي از رعایـاي کشـاورز منطقـه سـلیمانیه      کرده باشند و تا همین سدة کنونی عده نشئت

اي  شـوند و در محـل، آنهـا را از تبـاري جـدا از تبـار کردهـاي قبیلـه         گوران خوانده مـی 

 . )22: 1383، هوشمند( »دانستند می

 ها دربارة منشأ زبان کردي، رابطۀ آن با زبان فارسـی و جایگـاه آن در خـانوادة    بحث 

تأکید مستشرقین و نیز فعالان سیاسی . هاي آن بسیار است هاي ایرانی، تنوع گویش زبان

عنـوان یـک خواسـتۀ قـومی مـردم کُـرد گـاه         گراي کرد بر استفاده از مقولۀ زبان بـه قوم

هاي زبان کُردي منجـر گردیـده اسـت و برخـی از     اظهارنظرهاي غیرعلمی دربارة ریشه به

میـان خـود و    ،بندي زبانی بر نوع خاصی از گویش یا تقسیمهاي سیاسی با تأکید  حرکت

هاي سیاسی بـراي زبـان کـردي بـدون      برخی از همین حرکت. اند دیگران مرزبندي کرده

هایی هستند که با مسـتندات و مطالعـات    ارائه هرگونه دلیل و شاهد علمی قائل به ریشه

  . شناختی همخوانی نداردزبان

بخـش آن دربـارة کردهـا و     بنابراین، نقش زبان فارسی و تأکید و تکیه بر وجه وحدت

در عین اینکه حفظ و پاسداري از زبان کردي و . نسبتشان با هویت ملی بسیار مهم است

جهت و همـراه بـا تقویـت هویـت      توجه به مسائل آن و آزادي آموزش و حفظ آن نیز هم

. سندگانی است که به اهمیت این مسئله پی برده اسـت ابراهیم یونسی از نوی. است ایرانی

که بـه   یعنی همچنان. یونسی در بحث زبان، به نوعی تعادل در نگرش به مسئله باور دارد

نویسد، بر اهمیت زبان کردي در ساختار و سازة هویت کـردي واقـف اسـت و     فارسی می

زبـان کـردي کـار     نسبت به کسانی که دانسته یا نادانسته در جهـت تحریـف یـا تحقیـر    

تبـار و خاسـتگاه    ،که در نقد رشید یاسمی کـه خـود او هـم    کند؛ چنان اند انتقاد می کرده

گوید زبـان کـردي    می[...] اي در کار نباشد  وي براي اینکه شبهه«: نویسد کردي دارد می
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کـه   چنـان . اي است از شکل افتـاده  وکوله شدة زبان فارسی است؛ فارسی در واقع وجه کج

گوینـد روز، کردهـا    هـا مـی   گوینـد بفـر، فـارس    گویند برف، کردهـا مـی   ها مثلاً می فارس

او . )11: 1377کـوچرا،  ( »[...]گویند مانـگ   گویند ماه، کردها می ها می گویند روژ، فارس می

انـد   همچنین از نویسندگان دیگر کردتباري که زبان کـردي را تحریـف یـا تحقیـر کـرده     

متأسفانه «نویسد که او تحریف لغت داشته و  محمد مکري می که دربارة چنان. گلایه دارد

بحـر همـان دریاچـۀ مریـوان اسـت، کمتـرین        با اینکه شاید دانسـته باشـد کـه ایـن زره    

  . )11: همان( »روشنگري در این باب نگفته

، کسـی بـه انـدازة ابـراهیم یونسـی بـه       رسـد در میـان نویسـندگان کُـرد     به نظر می

ی مناطق کُردنشین توجه نکرده است؛ یکی از نمودهـاي بافـت   هاي اقلیمی و محلّ ویژگی

شـماري اسـت کـه در     هـاي یونسـی، واژگـان و اصـطلاحات کُـردي بـی       اقلیمی در رمان

ها از کلمات و اصطلاحات بومی اسـتفاده   او در جاي جاي رمان. هاي او آمده است داستان

او کـه زادة  . اسـت   تـر کـرده   هـاي او را پررنـگ   کند و همین کار صبغۀ اقلیمی داستان می

زبان فارسـی   اش هم کردي است، اغلب آثارش را به مناطق کردنشین است و زبان مادري

ایـن  . هاي محلی بهره برده اسـت  هایش از زبان کردي و گویش نوشته است؛ اما در نوشته

کند، زبان فارسی و مخاطبان گسترده  هاي او کمک می گرایی و عینیت داستان واقع کار به

در میـان واژگـان کـردي کـه در     . کنـد  هاي بسیاري از زبان کردي آشنا مـی  آن را با واژه

ها، ترکیبـات   واژه ها و عناصر زبانی مربوط به کار رفته، بیشترین واژه هاي یونسی به داستان

ضـاع و احـوال   و اصطلاحات مربوط باورهاي بومی و محلی، خورد و خـوراك، پوشـش، او  

. ها از چند جهت ارزشمند اسـت  ثبت و ضبط این واژه. جغرافیایی و وضعیت اقلیمی است

شود و لـذت دانسـتن و خوانـدن مـتن      از یک جهت خواننده فارسی زبان با آنها آشنا می

ها سبب رواج آنهـا در   از دیگرسو کاربرد و کاربست برخی از واژه. براي او دو چندان است

او در کنـار ثبـت برخـی از باورهـا، آداب،     . شـود  آن مـی  غنـا بخشـیدن بـه    زبان فارسی و

هـا بـرده    اش که کردي است، بهره معتقدات و رسوم محلی، از امکانات وسیع زبان مادري

برخی از این . است و بر مخزن بزرگ واژگان فارسی، واژه و عبارت و اصطلاح افزوده است

هاي یونسـی صـورت دیگـري از آنهـا بـا       ر داستانها، در زبان فارسی وجود دارند و د واژه

یونسی از امکانات وسیع زبان کـردي بهـره بـرده    . کار رفته است اندکی تفاوت در تلفظ به
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. تر کرده است است و با کاربرد این واژگان در متن فارسی دایره لغات زبان فارسی را غنی

هـاي او   هـاي داسـتان   یتشخص. نویسی یونسی از این جهت زبانی ویژه است زبان داستان

دار خاص ابزاري است براي بیـان   گویند و این فارسی لهجه داري سخن می فارسی لهجه به

هاي دیگري در  هویت قومی با هویت دیگر و قومیت این نکته که آنها در کنار وابستگی به

  . ترین عناصر آن است پیوستگی با هویتی اشتراك دارند که زبان فارسی از مهم

شود خوانندة غیرکُـرد   ستفاده زیاد یونسی از لغات و اصطلاحات بومی موجب میگاهی ا

براي همین نویسنده در پـاورقی و یـا حتّـی در همـان     . زبان از درك مفهوم سخن باز بماند

  . کند دهد و یا معادل فارسی آنها را بیان می معناي آنها توضیح می متن داستان راجع به

کلاه و کولی به نقل از امینـی و   ي به کار رفته در رمان کجها براي مثال بخشی از واژه

)19: 1399( شهپرصادقی 
  : به شرح زیر است )3(

به : »کلَ آوردن«، )16ص(دیوانه : »شیت«، )9ص(کاغذ : »قاقذ«، )7ص (دار  خانه: »بناوان«

: »در«، )36ص(چشم در چشم هم دوختن و مژه نـزدن  : »چاو برِکینه«، )29ص(فحل آوردن 

نـرِ گلـه   : »یکانـه «، )37ص(چشـمۀ مخصـوص زنـان    : »ژنـان کانی«، )37ص(دریده، گستاخ 

: »نـان بـرهَ  «، )60ص(مسـیحی  : »گاورِ«، )58ص( »ماندن، پاي افشردن: مان کردن«، )58ص(

، )80ص(دعـا  : »نوُشـتهَ «، )65ص(بندنـد  نهند و به کمر مـی اي که نان در آن میگونهکیسه

- موي بور، چشم خاکستري یـا آبـی کـم   : »کال«، )86ص(ار خوردن شام و نه: »نان خوردن«

ماندن شب هنگام گوسفندان در کوه، دختر شیردوشی که بـه کـوه   : »بیري«، )99ص(رنگ 

، )118ص(قهقهـۀ ریـز   : »تریقـه تریـق  «، )117ص(دوشد رود و گوسفندان را در کوه میمی

دوقلـو  : »دوانَـه «، )121ص(ویی خوشـامدگ : »خوشـامایی «، )118ص(کاکا سـیاه  : »قلُهَ رشهَ«

: »خوشـکه «، )133ص(سـاطور  : »پـاچ گوشـت «، )138ص(سرنوشت : »نوسچاره«، )130ص(

مـوز  «، )149ص(درد : »ژان«، )149ص(نـر و مـاده قـاطی    : »نیر و برانـی «، )148ص(خواهر 

: »دارتَـرم «، )160ص(قراري کردن حیوان در اثر نیش زدن نوعی مگـس درشـت   بی: »کردن

گذارند دربارة دسـتمزد  قراري که با شبان می: »شرطه شوان«، )161ص(تخت روان، برانکار 

، )174ص) (گیــاه(گیامیــا : «گژوگیــا«، )172ص(بامچــۀ کنــار پنجــره : »بــانیژه«، )164ص(

خشـتک  : »نافـک بریـدن  «، )178ص(پوزخنـد  : »خَـن زرده«، )178ص(خش خش: »خشپه«
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  ).241ص(برنج و جدا کردن پوسته از شلتوك 

  

  گیري نتیجه

موضـوع  بـا   هاي ابراهیم یونسی و در نسبت هاي داستانی و ترجمه روایتآنچه دربارة 

 و هویـت ایرانـی   در نسبت با ایـران ها و هویت قومی اهمیت دارد، موضوع کرد این مقاله

 یاسـی متناسـب بـا آن،   این موضوع و اندیشیدن دربارة ایـن نسـبت و تحـولات س    .است

، از جمله مسائل نوپدیدي است که در حدود یـک  »هویت«شناختی  همانند مسئلۀ جامعه

شود و در ادبیـات سیاسـی و اجتمـاعی و     قرن گذشته در ارتباط با مسئله ایران طرح می

برخـورد و مواجهـۀ بـا ایـن مسـئله و نحـوة       . گـردد  نیز فرهنگی ایران با اهمیت تلقی می

نسبت با مسئلۀ ایران و نیز حضور کردها در مرزهاي کشـورهاي همسـایه،    در تعریف آن

در  هاي کردي، احزاب کرد و پیـدایش حـوزه سیاسـی اقلـیم کردسـتان      پیدایش جنبش

سـو   از یـک : اندیشی یونسی دو جنبه دارد هویت .بر اهمیت این موضوع افزوده است عراق

جامعـه کردهـا نوشـته شـده اسـت،       با ترجمه منابع پژوهشی که درباره تاریخ، سیاست و

زمینه را براي شناخت و شناساندن مردم کرد فراهم کرده و در خودآگاهی کردهـا نقـش   

از دیگرسو در نوشتن داستان به زبان فارسی، به عناصـر و امکانـات   . اي داشته است عمده

بت بـه نس ـ  یشها او در مقدمه یا پاورقی اغلب ترجمه .زبان کردي توجه بسیار کرده است

اي  اندیشانه میان کردها و ایـران رابطـه   اي هویت میان کردها و ایران توجه دارد و به گونه

نویسندگانی را که قائل به تمـایز و   شناسان و شرق کند و نظر جهت برقرار می همسو و هم 
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جدایی میان هویت قومی و هویت ایرانی هستند یا بخشی از عناصـر هویـت قـومی را در    

او بـه ویـژه متوجـه نقـش و     . کنـد  اند، نقد می ایرانی برجسته کرده جهت تضعیف هویت

بنابراین، بـه رغـم وابسـتگی سیاسـیِ     . ساز زبان کردي و زبان فارسی است کارکرد هویت

ابتدایی خود یا خلاف آنچه برخی احزاب سیاسی در نظر دارند، میان زبان کردي و زبـان  

به کـار   داستان زبان فارسی را براي نوشتن رو از این. اي همسو است فارسی قائل به رابطه

هـاي دانشـی و زبـانی     کند با کاربست فراوان واژگـان و آنچـه داشـته    گیرد و سعی می می

بـا   و کردي است، بر غناي زبان فارسی و گنجینه لغوي و فرهنگی آن در آثارش بیفزایـد 

حرکت  نیایراها در جهت تقویت همزمان هویت قومی و هویت  درك همۀ این حساسیت

هـا و   هـا، جـاي   هاي او عموماً روستاهاي کردنشین است، بنابراین، نـام  زمینه داستان. کند

هـا حضـور پررنـگ دارنـد و فضاسـازي و       عناصر فرهنگی اقلیمی و بومی در این داسـتان 

   .هاي اوست هاي داستان هاي محلی از ویژگی گیري از لهجه بهره

  

  نوشت پی

الـدین   خـان بـن شـمس    کردها معروف به شرفنامه بدلیسی را شرفکتاب شرفنامه یا تاریخ .1

این کتاب را ولادیمیر ولییامینوف زرنوف در . هجري نوشته است 1005بدلیسی در سال 

نوشته است که  بمصحح روس این کتاب در مقدمه کتا. تصحیح کرده است 1860سال 

 ».یخ کرد استترین بخش تار ترین و قابل ملاحظه معتبرترین، مهم«این کتاب 

شـده   برگزار میروز رهایی ایران از جور و ستم ضحاك ها به مناسبت  جشنی که در گذشته. 2

در سـلیمانیه و   اوت 31در و در ایران کنونی این جشن بـه فراموشـی سـپرده شـده امـا      

  .شود برخی مناطق دیگر کردنشین برگزار می

کار رفته در چند رمـان دیگـر یونسـی     هاي به واژه) 1399(در مقاله امینی و صادقی شهپر . 3

  .هم ذکر شده است
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